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1. ZMENY V ZAKONNIKU PRACE
Po roku dochadza opat’ k vyraznym zmenam v Zakonniku prace. Opatovné zavedenie sibehu medzi vypovednou dobou a odstupnym,
zmena definicie zavislej prace, zrusenie moznosti dohodnut’ v kolektivnej zmluve dlhsiu skiSobn( dobu ¢i opatovné zavedenie
Ucasti zastupcov zamestnancov pri vypovediach a okamzitom skonceni pracovného pomeru predstavuju len niektoré z prijatych
Uprav. Viac sa docitate v tomto ¢lanku.

2. ZODPOVEDNOST ZA SKODU SPOSOBENU PRI VYKONE VEREJNEJ MOCI
Ucelom prijatej novely zakona ¢. 514/2003 Z. z. je vytvorenie legislativnych podmienok na d’alsie zlepsenie fungovania instit(tu
zodpovednosti za $kodu sposobent pri vykone verejnej moci. Cielom prijatej Upravy bolo podla jej predkladatela reagovat na
poznatky aplikacnej praxe.

3. NOVELA ZAKONA O EUROPSKOM ZATYKACOM ROZKAZE
Obcania Slovenskej republiky, ktori boli odsudeni v Eurdpskej unii, budi moct od 1. decembra 2012 vykonat' trest odnatia slobody

na Slovensku. Vyplyva to z novely zakona o eurdpskom zatykacom rozkaze, ktora sGcasne riesi aj aplikacné problémy danej
pravnej Gpravy.

4. NOVELA ZAKONA O CESTOVNYCH DOKLADOCH
Povinnost' deti mat’ vlastné cestovné pasy, zrusenie zapisovania zmien do cestovnych pasov alebo zmena spravnych poplatkov

sU niektoré zo zmien, ktoré prinesie novela zakona o cestovnych dokladov. Nielen s uvedenymi zmenami Vas oboznamili v tomto
¢lanku.

5. NOVELA ZAKONA O VYSIELANi A RETRANSMISII
Slovenska republika bude novelou zakona o vysielani a retransmisii garantovat’ podporu eurdpskych audiovizualnych diel urcenim
ich podielu vo vysielani, ktorou sa sucasne mieni prijat zakaz vysielania telenakupu na lieky, ktoré podliehaju povoleniu na uve-
denie na trh a vysielania telenakupu na zdravotné vykony. Uvedené zmeny boli vykonané na zaklade potreby transponovania
prislusnej eurdpskej smernice.

6. PRIPRAVUJE SA V NR SR - NOVELA AUTORSKEHO ZAKONA
Pripravovana kratka novela zakona ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom prave a pravach sUvisiacich s autorskym pravom (autorsky zakon)
ma za Ulohu precizovat’ definovanie dvoch zakladnych pojmov, a to pojmu dielo a pojmu denna sprava. Ako vyplyva z dévodovej
spravy k pripravovanému zakonu, vyklad predmetnych pojmov je Castou pricinou vzniku sporovych konani pred sidom.
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ZMENY V ZAKONNIKU PRACE

Cielom prijatej novely zakona
¢. 311/2001 Z. z., Zakonnik prace
v zneni neskorsich predpisov (dalej len
»Lakonnik prace“) je predovsetkym
presadzovanie rovnovahy uplatiovania
prav a im koreSpondujucich povinnosti
medzi zamestnancom a zamestnavate-
lom, ako aj vytvaranie dostojnych pra-
covnych podmienok s osobitnym dora-
zom na ich prerokovanie so socialnymi
partnermi.

Zakladny pojem Zakonnika prace, za-
visla praca, sa po novelizacii vnima ako
praca vykonavana vo vztahu nadriade-
nosti zamestnavatela a podriadenosti
zamestnanca, osobne zamestnancom
pre zamestnavatela, podla pokynov za-
mestnavatela, v jeho mene, v pracov-
nom case uréenom zamestnavatelom, za
mzdu alebo odmenu. Novela limituje, Ze
zavislou pracou nemoze byt praca vyko-
navana v zmluvnom obcianskopravnom
alebo obchodnopravnom vztahu.

Zakladnym pravnym ramcom ochrany
prava zamestnanca na sukromie je
¢l. 8 ods. 1 Eurdpskeho dohovoru
o ochrane ludskych prav, ktory ustano-
vuje, ze kazdy ma pravo na respekto-
vanie svojho sikromného a rodinného
zivota, obydlia a koresSpondencie.
Uvedena zasada je premietnutd aj
v &l. 19 ods. 2 Ustavy SR. Kontrolny
mechanizmus implementovany zamest-
navatelom na Gcely monitorovania za-
mestnancov je legitimny za podmien-
ky, Ze zamestnavatel je povinny rozsah
kontroly, spOsob jej uskutocnenia ako
aj dobu jej trvania prerokovat so za-
stupcami zamestnancov a informovat’
o predmetnych skutocnostiach samot-
nych zamestnancov.

Do ust. § 29a bola prijatim novely vloze-
na povinnost’ zamestnavatela vydat' za-
mestnancovi pisomny doklad o skonéeni
pracovného pomeru, ak sa pracovny po-
mer konci na zaklade fikcie dohody
z dévodu, aby mal zamestnanec doklad
o tom, ako sa jeho pracovny pomer
skondil.

Podla sucasne platného a ucinného
znenia Zakonnika prace je mozné ko-

lektivnou zmluvou upravit v pracovnej
zmluve so vSetkymi zamestnancami inQ
maximalnu dizku skaSobnej doby nez
upravuje ust. § 45 ods. 1 Zakonnika
prace. Podla uvedeného ustanovenia je
maximalna diZka sk(Sobnej doby $est
mesiacov a u vediceho zamestnanca
v priamej riadiacej posobnosti Statu-
tarneho organu alebo ¢lena Statutar-
neho organu a vedlceho zamestnanca,
ktory je v priamej riadiacej pGésobnos-
ti tohto vedliceho zamestnanca, maxi-
malne v dizke devat mesiacov. Tato
moznost’ s Uc¢innostou novely uz nebu-
de platit. Rovnako novela zrusila aj
moznost dohodn(t' v kolektivnej zmlu-
ve, ze skGSobna doba sa nebude pre-
dlzovat o Cas prekazok v praci na stra-
ne zamestnanca.

Velka novela Zakonnika prace zo sep-
tembra 2011 zakonom ¢. 257/2011 Z. z.
zaviedla institit deleného pracovného
miesta. Podla nej mozno dohodu o za-
radeni na delené pracovné miesto vy-
povedat v lehote jedného mesiaca odo
dna jej dorucenia. Priaja novela Za-
konnika prace predmetné ust. § 49a
zmenila tak, Ze dohodu o zaradeni za-
mestnanca na delené pracovné miesto
bude moct zamestnavatel i zamestna-
nec vypovedat pisomne. Dohoda o za-
radeni zamestnanca na delené pracov-
né miesto potom zanikne uplynutim
jedného mesiaca odo dna oznamenia
vypovedania dohody, ak sa zamestnava-
tel so zamestnancom nedohodne inak.

Zmeny sa dotknu aj vypovednych dob.
Novela meni charakter takychto usta-
noveni na relativne kogentné. V zmy-
sle novych ustanoveni budi moct za-
mestnavatelia dohodn(t' v pracovnych
zmluvach alebo kolektivnych zmluvach
dlhsie vypovedné doby napr. pre zamest-
nancov, ktorym chyba pri skonceni pra-
covného pomeru niekolko mesiacov do
dochodku, ktori tak po skonceni pra-
covného pomeru plynulo prejdd do sta-
robného déchodku.

Ucast’ zastupcov zamestnancov pri
skonceni pracovného pomeru bola od
1. septembra 2011 zrusena. Novela opat
zavadza ust. § 74, v zmysle ktorého vy-
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poved’ alebo okamzité skoncenie pracov-
ného pomeru zo strany zamestnavatela
bude zamestnavatel povinny vopred
prerokovat so zastupcami zamestnan-
cov, inak su vypoved alebo okamzité
skoncenie pracovného pomeru neplat-
né. Zastupca zamestnancov je povinny
prerokovat’ vypoved’ zo strany zamest-
navatela do siedmich pracovnych dni
odo dna dorucenia pisomnej Ziadosti
zamestnavatelom a okamzité skoncenie
pracovného pomeru do dvoch pracov-
nych dni, rovnako odo dna dorucenia
pisomnej ziadosti zo strany zamestna-
vatela. Pokial v uvedenych lehotach
k prerokovaniu nedéjde, bude sa mat
za to, ze k prerokovaniu doslo.

Vyrazné zmeny sa premietnu aj do po-
vinnosti hradenia odstupného, najma
uréenim odstupného aj v pripade vypo-
vedania pracovného pomeru, nie len
dohody o skonceni, a sicasne opatov-
nym zavedenim povinného sibehu me-
dzi vypovednou dobou a odstupnym.

V pripade, ak zamestnavatel skonci
pracovny pomer, ¢i uz vypovedou ale-
bo dohodou, a to z tzv. organizacnych
zmien podla ust. § 63 ods. 1 pism. a)
alebo pism. b) Zakonnika prace, alebo
z d6évodu, Ze zamestnanec stratil vzhla-
dom na svoj zdravotny stav podla le-
karskeho posudku dlhodobo spdsobi-
lost vykonavat doterajsiu pracu, patri
zamestnancovi pri skonceni pracovné-
ho pomeru odstupné najmenej v sume
(1) jeho priemerného mesacného za-
robku, ak pracovny pomer zamestnan-
ca trval najmenej dva roky a menej
ako pat rokov, (2) dvojnasobku jeho
priemerného mesacéného zarobku, ak
pracovny pomer zamestnanca trval
najmenej pat rokov a menej ako desat
rokov, (3) trojnasobku jeho priemerné-
ho mesacného zarobku, ak pracovny po-
mer zamestnanca trval najmenej de-
sat’ rokov a menej ako dvadsat rokov,
(4) Stvornasobku jeho priemerného
mesacného zarobku, ak pracovny po-
mer zamestnanca trval najmenej dvad-
sat’ rokov.

Podla sucasnej Upravy je zamestnanec
povinny, a to bez zbytocného odkladu,
pisomne informovat svojho zamestna-
vatela, u ktorého je v pracovnom po-
mere, ze mieni, resp. ma zaujem popri
danom pracovnom pomere vykonavat
inU zarobkovu ¢innost’, ktora by mohla
mat k predmetu Cinnosti zamestnava-
tela konkurencny charakter. Zamest-
navatel ma pravo od zamestnanca po-
zadovat, aby sa vykonu takej ¢innosti
zdrzal. Ustanovenie § 83 Zakonnika pra-
ce upravujuce predmetnd problematiku
meni po prijati novely svoj charakter.
Podla novelizovaného ustanovenia totiz
zamestnanec nie je povinny pisomne in-
formovat svojho zamestnavatela o vy-
kone podobnej Cinnosti, avSak na jej
vykon potrebuje, naopak, pisomny sU-
hlas doterajSieho zamestnavatela. Po-
kial sa zamestnavatel do 15 dni od do-
ruCenia Ziadosti zamestnanca o suhlas
nevyjadri, bude sa mat za to, Ze za-
mestnavatel sthlas s predmetnou cin-
nost'ou udelil. Pisomny sthlas méze za-
mestnavatel pisomne odvolat. Suhlas
zamestnavatela sa nebude vyzadovat' na
vykon vedeckej, pedagogickej, publicis-
tickej, lektorskej, prednasatelskej, lite-
rarnej a umeleckej ¢innosti.

Pri konte pracovného casu sa v kolek-
tivnej zmluve alebo v dohode so za-
stupcami zamestnancov po novom bude
dojednavat’ vyrovnavacie obdobie kon-
ta pracovného Casu, v ktorom sa vyrovna
rozdiel medzi ustanovenym tyzdennym
pracovnym ¢asom a skutocne odpraco-
vanym ¢asom zamestnanca, pricom vy-
rovnavacie obdobie nebude moct byt
dlhsie ako 30 mesiacov. Ako je z uvede-
ného zrejmé, konto pracovného casu sa
bude moct dojednavat nie len v doho-
de so zastupcami zamestnancov, ale aj
v kolektivnej zmluve, Co doteraz moz-
né nebolo.

Uvedené predstavuje len strucny vypis
z vykonanych zmien v Zakonniku prace.
Novela nadobudne Ucinnost dna 1. ja-
nuara 2013.
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Z.0DPOVEDNOST ZA SKODU

SPOSOBENU PRI VYKONE

VEREJNEJ MOCI

Novela zakona ¢. 514/2003 Z. z. o zod-
povednosti za skodu spésobenu pri vy-
kone verejnej moci (dalej len ,,zakon
o zodpovednosti za skodu“) spresnuje
platni pravnu Upravu. Aby nedocha-
dzalo k vykladovym rozdielnostiam,
ktoré komplikuju proces uplatiovania
zodpovednosti za Skodu pri vykone ve-
rejnej moci, novela spresiuje jednot-
livé ustanovenia zakona.

Na splnenie uvedenych cielov sa preci-
zuje Upravu posobnosti organov kona-
jacich v mene statu. V zmysle uvede-
ného, napr. v mene statu vo veciach
nahrady Skody spdsobenej organom ve-
rejnej moci, kona Ministerstvo spravod-
livosti Slovenskej republiky avsak nie
v pripade, ak bola skoda sposobena
v obcianskom alebo trestnom konani.
Uvedeny bod bol zmeneny a podla no-
vej Upravy Ministerstvo spravodlivosti
kona v pripade, ak skoda vznikla v d6-
sledku rozhodnutia vydaného sidom,
alebo ak bola spdsobena nespravnym
Gradnym postupom sGdu.

Precizované bolo aj ust. § 4 ods. 1 pism. b)
zakona o zodpovednosti za skodu. Mi-
nisterstvo vnutra Slovenskej republiky
tak bude v mene statu vystupovat' v pri-
pade, ak v trestnom konani sposobil
skodu vysetrovatel alebo povereny pri-
slusnik Policajného zboru, za podmien-
ky, ze (1) prokurator nezamietol staz-
nost proti uzneseniu vysetrovatela alebo
povereného prislusnika a nepodal v trest-
nej veci obzalobu prislusSnému sadu,
alebo (2) vysetrovatel alebo povereny
prislusnik nekonal na zaklade zavazné-
ho pokynu prokuratora.

Daldim subjektom konajlcim v mene
Statu je aj Urad pre regulaciu sietovych
odvetvi, pricom bude konat v mene
statu v pripade jeho nezakonnych roz-
hodnuti alebo jeho nespravneho urad-
ného postupu.

Pravna Uprava novely zakona o zodpo-
vednosti za Skodu spresiuje definiciu

nespravneho Uradného postupu, pricom
Gcelom predlozeného nie je vylucenie
Narodnej rady Slovenskej republiky
z okruhu zodpovednostnych subjektov.
Zodpovednost Narodnej rady Sloven-
skej republiky zostava aj nadalej za-
chovana tak, ako je upravena uz v sG-
casnej pravnej uprave.

Podla ust. § 9 zakona o zodpovednosti
za Skodu Stat zodpoveda za sSkodu spo-
sobenu nespravnym Uradnym postupom.
Za nespravny Uradny postup sa povazu-
je aj porusenie povinnosti organu ve-
rejnej moci urobit Ukon alebo vydat
rozhodnutie v zakonom ustanovenej le-
hote, necinnost’ organu verejnej moci
pri vykone verejnej moci, zbytocné prie-
tahy v konani alebo iny nezakonny za-
sah do prav, pravom chranenych zauj-
mov fyzickych osob a pravnickych osob.

Novelou doplnené ods. 2 az 4 predmet-
ného ustanovenia upresnuju posudzo-
vanie nespravneho Gradného postupu
vo vztiahu k sidu a vysetrovatelom Po-
licajného zboru. Na zaklade prijatej
novely pri posudzovani nespravneho po-
stupu sudu spocivajucom v poruseni po-
vinnosti urobit’ Ukon alebo vydat’ rozhod-
nutie v zakonnej lehote, v necinnosti
pri vykone verejnej moci alebo v zby-
tocnych prietahoch v konani mozno
vychadzat’ len z vysledkov (1) vybave-
nia staznosti na prietahy, (2) ziadosti
na presetrenie vybavenia staznosti na
prietahy, (3) pravoplatného rozhodnu-
tia vydaného v disciplinarnom konani,
(4) pravoplatného rozhodnutia Eurdp-
skeho sudu pre ludské prava alebo (5)
z pravoplatného rozhodnutia Ustavné-
ho sudu. Podobne tak i pri posudzovani
nespravneho Uradného postupu vyse-
trovatela Policajného zboru, financnej
spravy alebo povereného pracovnika fi-
nancnej spravy.

Narok na nahradu skody sposobenej ne-
zakonnym rozhodnutim, nezakonnym
zatknutim, zadrzZanim alebo inym po-
zbavenim osobnej slobody, rozhodnutim
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o treste, o ochrannom opatreni alebo
rozhodnutim o vazbe, ako aj narok na
nahradu Skody sposobenej nespravnym
Uradnym postupom, je potrebné vopred
predbezne prerokovat s prislusnym or-
ganom podla ust. § 4 a § 11 zakona o zod-
povednosti za skodu, a to na zaklade
pisomnej ziadosti poskodeného o pred-
bezné prerokovanie naroku. NaleZitos-
ti Ziadosti upravuje nové ust. 16 ods. 1
zakona o zodpovednosti za Skodu, pod-
la ktorého musi byt' zo ziadosti zrejmé,
(1) kto nahradu ziada, (2) ktorej veci sa
tyka, (3) akym sposobom skoda vznik-
la, (4) ¢oho sa poskodeny domaha. Pri
ziadostiach a v pripade uplatnenia na-
roku na nahradu skody na stde musi
poskodeny uviest aj poZzadovanu vysku
nahrady Skody a oznacenie organu ve-
rejnej moci, ktory mu skodu sposobil.
Na ziadost, ktorda nema uvedené nale-
Zitosti, sa nebude prihliadat.

Pokial prislusny organ narok na nahradu
Skody neuspokoji, alebo uspokoji len
Ciastocne v lehote do 6 mesiacov od
prijatia ziadosti, alebo pisomne po-
skodenému oznami, ze jeho Zziadost
neuspokoji, vznika poskodenému pra-
vo domahat sa uspokojenia svojho na-
roku alebo jeho Casti na sude. Rozsah
naroku musi korespondovat s rozsa-
hom uvedenym v Ziadosti a vychadzat
z titulu, ktory bol predbezne preroko-
vany.

V konaniach o zalobach o nahradu sko-
dy maju sidy nejednotny pristup vo
vztahu k vyske odskodnenia, o com
svedcia aj protichodné sudne rozhod-
nutia a nepredvidatelné kritéria na ur-
cenie vysky nemajetkovej ujmy. Posi-
denie vysky skody je zavislé od Uvahy
sudu, ktory ma moznost' zvazit' vsetky
relevantné skutocnosti konkrétneho
pripadu. Sudy vsak priznan( sumu Casto
nedostatocne zdovodnia, takze rozsudok
je minimalne v tejto casti nepresved-
¢ivy az nepreskumatelny. Novela preto
zaviedla vzajomnu zavislost medzi od-
Skodnenim os6b poskodenych nasilnymi
trestnymi ¢inmi na jednej strane a vys-
kou nemajetkovej ujmy priznanej v ram-
ci uplatnenia zodpovednosti statu za vy-
kon verejnej moci na strane druhej.

Vyska nemajetkovej ujmy nemoze pre-
siahnut’ vysku odskodnenia obete nasil-
ného trestného Cinu. Nakolko v pripa-
doch obeti nasilnych trestnych cinov
moze dojst aj k zavaznému zasahu do
zdravia ¢i dokonca Zivota, je mozné po-
vazovat za primerané, aby odskodnenie
za $kodu sposobent pri vykone verejnej
moci nebolo vyssie ako odskodnovanie
za trvalé nasledky na zdravi, ¢i dokon-
ca za zivot.

Schvalena novela zakona o zodpoved-
nosti za Skodu pri vykone verejnej moci
nadobudne G¢innost dna 1. decembra
2012.

NOVELA ZAKONA O EUROPSKOM

ZATYKACOM ROZKAZE

Dna 17. oktobra 2012 bola schvalena
novela zakona ¢. 154/2010 Z. z. o eu-
ropskom zatykacom rozkaze (dalej len
,hovela“). Novela transponuje do slo-
venského pravneho poriadku ramco-
vé rozhodnutie Rady 2009/299/SVV
o zmene a doplneni ramcovych rozhod-
nuti 2002/584/SVV, 2005/214/SVV,
2006/783/SVV, 2008/909/SVV a 2008/
947/SVV a o posilneni procesnych prav
0sob, podpore uplatnovania zasady vza-
jomného uznavania, pokial ide o roz-
hodnutia vydané v nepritomnosti dot-
knutej osoby na konani (U. v. EU L 081,
27. 03. 2009). Cielom uvedeného ram-

cového rozhodnutia je vytvorit’ pravid-
la pre posilnenie principu vzajomného
uznavania rozhodnuti v Europskej Unii
prostrednictvom zavedenia spolocnych
procesnych garancii v pripadoch, ak ide
o rozhodnutia vydané v konani, na kto-
rom sa dotknutd osoba nezlcastnila.
Novela nadobudne Gcinnost’ diiom 1. de-
cembra 2012.

Novela upravuje postup slovenskych
organov v pripade, ak organ clenského
statu Europskej unie (dalej len ,,clensky
$tat“) ziada o vydanie obcana Sloven-
skej republiky alebo osoby s trvalym
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alebo prechodnym pobytom na Uzemi
Slovenskej republiky (dalej len ,,vyzia-
dana osoba“) na uUcely vykonu trestu
odnatia slobody do iného clenského
Statu.

V uvedenych pripadoch bude slovensky
prokurator povinny v zmysle nového
znenia ustanovenia § 19 ods. 4 vyzia-
dan( osobu vypocut a poucit o moz-
nosti nesthlasit s vykonom ulozeného
trestu odnatia slobody v ¢lenskom sta-
te, ktory vydal eurdpsky zatykaci roz-
kaz (dalej len ,,stat povodu“) a o moz-
nosti prevzatia vykonu rozhodnutia do
Slovenskej republiky podla zakona
¢. 549/2011 Z. z. o uznavani a vykone
rozhodnuti, ktorymi sa uklada trestna
sankcia spojena s odnatim slobody
v Eurdpskej unii (dalej len ,,zakon
¢. 549/2011 Z. z.“). Sucasne bude pro-
kurator povinny osobu poucit’ o dosled-
koch daného nesuhlasu.

Dalsi postup po podani predmetného
vyhlasenia vyziadanou osobou upravu-
je nové ustanovenie § 21a. V zmysle
uvedeného ustanovenia po vyhlaseni
nesthlasu vyziadanou osobou prokura-
tor predlozi vec sldu, ktory bezod-
kladne informuje justi¢ny organ Statu
povodu o predmetnej skutocnosti a vy-
zve ho, aby sa v lehote 30 dni od doru-
cenia vyzvy vyjadril k odovzdaniu vy-
konu rozhodnutia, na zaklade ktorého
bol vydany eurdpsky zatykaci rozkaz
(dalej len ,rozhodnutie“) do Sloven-
skej republiky, a aby predlozil osved-
¢enie o vydani rozhodnutia a overen(
kopiu vykonatelného rozhodnutia. V ram-
ci uvedenej vyzvy sud informuje jus-
ticny organ Statu povodu o nasledkoch
nevyhovenia vyzve v 30-dnovej lehote.
Ak justicny organ Statu povodu s odov-
zdanim vykonu rozhodnutia nesuhlasi,
alebo ak sa justi¢ny organ Statu povo-
du nevyjadri v lehote do 30 dni, sud
vrati vec prokuratorovi, ktory pokracu-
je v predbeznom vysetrovani.

V pripade, ak justi¢ny organ Statu po-
vodu bude suhlasit’ s odovzdanim vyko-
nu rozhodnutia a predlozi osvedcenie
o vydani rozhodnutia a overenu kopiu
rozhodnutia, a vyziadana osoba je vo
vydavacej vazbe, sid v zmysle prijatej
novelizacie zakona rozhodne o vazbe
osoby podla zakona ¢. 549/2011 Z. z.

a sucasne rozhodne o prepusteni osoby
z vydavacej vazby. O zacati konania
o prevzati vykonu rozhodnutia sid in-
formuje prokuratora, predbezné vyse-
trovanie sa tym prerusi.

Pri strete viacerych eurdpskych zaty-
kacich rozkazov, ak pri jednom z nich
budl splnené podmienky na postup po-
dla uvedeného ustanovenia § 21a, bude
na zaklade novely o dalsom postupe
rozhodovat’ prislusny sid. Pri rozhodo-
vani bude musiet’ sid zohladnit’ vSetky
okolnosti danej veci, najma zavaznost
a miesto spachania ¢inu, datum a ucel
vydania eurépskeho zatykacieho rozka-
zu. S4d bude opravneny pred prijatim
rozhodnutia o d'alSom postupe poziadat
o vyjadrenie Eurojust. O danom postu-
pe bude povinny informovat Minister-
stvo spravodlivosti Slovenskej republiky.

Ak sud rozhodne o odmietnuti uznania
a vykonu rozhodnutia, vrati vec proku-
ratorovi na predbezné vysetrovanie za
Gcelom skimania podmienok realizacie
eurdpskeho zatykacieho rozkazu. Ak
bude vyziadana osoba vo vazbe podla
zakona ¢. 549/2011 Z. z., sud rozhodne
o vydavacej vazbe vyziadanej osoby po-
dla § 16 ods. 1 zakona ¢. 154/2010 Z. z.
o europskom zatykacom rozkaze.

Novym znenim ustanovenia § 23 ods. 3
je preciznejsie definovany ddévod od-
mietnutia vykonu eurépskeho zatyka-
cieho rozkazu zaloZzenom na rozhodnuti
vydanom v konani, na ktorom sa vyZia-
dana osoba nezucastnila. Obsahom no-
velizovaného ustanovenia je Uprava, po-
dla ktorej sid neméze rozhodnit' o od-
mietnuti vykonu eurdpskeho zatykacieho
rozkazu, ak sa osoba nezucastnila kona-
nia, v ktorom bolo rozhodnuté o uloze-
ni trestu odnatia slobody, ak (1) bola
vyziadana osoba vcas predvolana, a tym
informovana o termine a mieste kona-
nia, ktoré viedlo k vydaniu rozhodnu-
tia, alebo sa jej inymi prostriedkami
dorudili informacie o termine a mieste
konania takym sp6sobom, ze bolo jed-
noznacne preukazané, Ze si bola vedo-
ma planovaného konania, a informovana
o skutocnosti, ze justi¢ny organ Statu
povodu moze vydat' rozhodnutie, ak sa
nezucastni konania, (2) vyziadana oso-
ba vedoma si planovaného konania spl-
nomocnila pravneho zastupcu, alebo bol
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zastupca ustanoveny Statom, aby ju ob-
hajoval v konani, a tento pravny zastup-
ca ju v konani obhajoval, (3) vyziada-
na osoba po tom, ako sa jej dorucilo
rozhodnutie a bola vyslovne poucena
o prave podat’ navrh na obnovu konania
alebo odvolanie, na konani o ktorych
ma dotknuta osoba pravo zlcastnit’ sa
a ktoré umoznia opatovné preskimanie
samotnej veci vratane novych dokazov
a ktoré mozu viest k zruseniu povodné-
ho rozhodnutia a vydaniu nového, vy-
slovne uviedla, Ze proti rozhodnutiu ne-
podava navrh na obnovu konania alebo
odvolanie, alebo nepodala navrh na ob-
novu konania alebo odvolanie v ramci
prislusnej lehoty, alebo (4) jej nebolo
rozhodnutie dorucené, pricom jej bude
dorucené bezodkladne po jej odovzda-
ni do Statu povodu a sGcasne bude vy-
slovne poucena o prave na obnovu ko-
nania alebo na podanie odvolania, na
konani o ktorych ma dotknutd osoba
pravo zGcastnit sa a ktoré umoznia
opatovné preskimanie samotnej veci
vratane novych dokazov a ktoré mézu
viest’ k zruseniu pévodného rozhodnu-
tia a vydaniu nového, pricom vyziada-
na osoba bola informovana o lehote
pre podanie navrhu na obnovu konania
alebo odvolania, tak ako je uvedené
v europskom zatykacom rozkaze.

Ak doéjde k zmene vecnej alebo miest-
nej prislusnosti sidu, je sud na zaklade
novely povinny vydan( osobu bezodklad-
ne, najneskor do 24 hodin, odovzdat
miestne a vecne prislusnému sudu. Zme-
na miesta vykonu vazby alebo miesta
trestu odnatia slobody v priebehu ko-
nania o eurépskom zatykacom rozkaze
nebud( mat’ vplyv na prislusnost’ sadu.
Novela zosuladila znenia ustanoveni
§ 16, 17 a 18 tak, ze o vydavacej vazbe

NOVELA ZAKONA

vo vsetkych pripadoch bude rozhodo-
vat’ sudca prislusného sidu a nie senat.
SGcasne predmetna novela zakona vy-
slovne zakotvuje povinnost’ sudcu vy-
pocut’ vyziadan( osobu pred rozhodnu-
tim o vzati do predbeznej vazby. Ak
sudca ponecha osobu na slobode, bude
moct’ rozhodn(t o uloZeni primeranych
opatreni alebo obmedzeni podla ustano-
venia § 82 Trestného poriadku na zabra-
nenie zmarenia Ucelu konania o eurdp-
skom zatykacom rozkaze, a to napriklad
o ulozeni zakazu vycestovania do zahra-
nicia alebo zakazu vzd'alovat sa z mies-
ta pobytu.

Dovody prepustenia z predbeznej vaz-
by novela upravuje novym znenim usta-
novenia § 15 ods. 7. Jedna sa o nasle-
dujlce doévody, ak (1) justicny organ
statu povodu zrusil eurdpsky zatykaci
rozkaz alebo ho vo vzt'ahu k Slovenskej
republike odvolal, alebo (2) inak zanik-
li dévody predbeznej vazby, vydania ale-
bo realizacie vydania osoby.

Prijatim novelizacie zakona sa upustilo
od povinného vydania nového europ-
skeho zatykacieho rozkazu, ak sa ziada
o dodatocny sthlas. Ziadost' o dodatoc-
ny sthlas bude po novom koncipovana
ako standardna ziadost' s uvedenim in-
formacii podla ustanovenia § 5 ods. 5,
pricom novy eurdpsky rozkaz sa k ziados-
ti bude vydavat’ len na vyslovn( Ziadost’
vykonavajlceho justicného organu.

Na konanie o eurdpskom zatykacom roz-
kaze, ktoré sa zacalo pred 1. decembrom
2012, sa pouziju ustanovenia zakona
¢. 154/2010 Z. z. o eurdpskom zatyka-
com rozkaze v zneni (¢innom do dna
30. novembra 2012.

O CESTOVNYCH DOKLADOCH

Dna 18. oktobra 2012 bola schvalena
novela zakona €. 647/2007 Z. z. o ces-
tovnych dokladoch (dalej len ,,novela®).
Podla nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 444/2009, ktorym
sa meni a dop(fa nariadenie Rady (ES)
¢. 2252/2004 o normach pre bezpec-

nostné znaky a biometriu v pasoch a ces-
tovnych dokladoch vydavanych ¢lensky-
mi $tatmi, uz nie je mozné vykonava-
nie zapisu dietata do cestovného pasu
rodica. Z uvedeného dévodu st novelou
vypustené zo zakona ¢. 647/2007 Z. z.
o cestovnych dokladoch ustanovenia
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o zapisovani Udajov o dietati do ces-
tovného pasu rodica. V zmysle prijatej
Upravy bude musiet mat kazdé dieta
vlastny cestovny pas. Novela nadobud-
ne Géinnost’ dia 1. januara 2013.

Na zaklade potreby vyplyvajlcej z ap-
likacnej praxe novela sucasne meni
viaceré ustanovenia zakona o cestov-
nych dokladoch. Z dévodu ulahlenia
preberania cestovnych dokladov inymi
osobami ako samotnym ziadatelom bolo
ustanovenie § 18 doplnené o odsek 3,
ktory umoznuje osobe starsej ako 15 ro-
kov, aby pri podani Ziadosti o vydanie
cestovného dokladu splnomocnila iné-
ho obcana Slovenskej republiky (dalej
len ,,0bcan“), ak tuto skutocCnost’ uve-
die do Ziadosti a podpise pred organom,
ktory cestovny doklad vydava, alebo
pred zastupitelskym Uradom. Uvede-
nym postupom odpadne potreba notar-
sky osvedCovat podpis Zziadatela na
udelenej plnej moci za predpokladu,
ak je predmetom overenia iba podpis
ziadatela. Preberanie cestovnych do-
kladov by mala ulahcit’ aj moznost do-
rucovania vydanych cestovnych dokla-
dov zastupitelskym Gradom Slovenskej
republiky v zahranici. Bude sa jednat
najma o pripady, ked by osobné pre-
bratie cestovného dokladu na zastupi-
telskom Urade Slovenskej republiky
bolo vzhladom na vzdialenost Casovo
narocné, napriklad v USA, Australii
alebo v Ruskej federacii.

Sucasna pravna Uprava umoznuje vyko-
navanie zmien v cestovnom doklade
dodatocnym zapisom, a to zmenu Uda-
ja o titule alebo hodnosti, o tazkom
zdravotnom postihnuti a o obmedzeni
alebo pozbaveni sposobilosti na pravne
Ukony. Podla novelizovaného znenia
ustanovenia § 20 uz vykonavanie zmien
vo vydanych cestovnych dokladoch ne-
bude mozné, obcan bude musiet’ po-
Ziadat' o vydanie nového cestovného
dokladu. Novym znenim ustanovenia
§ 16 ods. 4 pism. i) sa zavedie povin-
nost’ pri zapisovani titulu udeleného
zahrani¢nou $kolou do cestovného do-
kladu vzdy predkladat aj rozhodnutie
o uznani tohto titulu za rovnocenny.

V sGcasnosti sa cestovné pasy vydavaju
obcanovi s platnostou na 10 rokov, ob-
¢anovi mladSiemu ako 13 rokov sa vy-

dava cestovny pas s platnostou na 5 ro-
kov a obc¢anovi mladsiemu ako 5 rokov
s platnostou na 2 roky. Po prijati uve-
denej novely zakona o cestovnych do-
kladoch sa bude cestovny pas vydavat
obcanovi, ktory dovrsil 16 rokov s plat-
nostou na 10 rokov, obc¢anovi mladsie-
mu ako 16 rokov s platnost'ou na 5 ro-
kov a obc¢anovi mladsiemu ako 6 rokov
s platnostou na 2 roky. Nakolko obcan
moZe byt sucasne drzitelom dvoch ces-
tovnych dokladov rovnakého druhu, ak
uz bude drzitelom cestovného pasu
s platnost'ou na 10 rokov, druhy cestov-
ny pas sa mu vyda s platnostou na 5 ro-
kov. V pripade, ak nebude mozné obca-
novi zosnimat odtlacky prstov, vyda sa
mu cestovny pas na 1 rok, bude sa to
tykat' aj cestovnych dokladov cudzin-
cov, diplomatickych pasov a sluzobnych
pasov. Zosnimaniu odtlackov prstov sa
v zmysle doplneného znenia ustanove-
nia § 17 ods. 9 nebud( musiet’ podrobit’
osoby mladsie ako 12 rokov a osoby, od
ktorych je fyzicky nemozné odobrat
odtlacky prstov. Podla doplneného usta-
novenia § 16 ods. 7 bude moct’ prislusny
Gtvar upustit od povinného predloze-
nia skor vydaného cestovného dokladu
pri podani Ziadosti o vydanie dalSieho
cestovného dokladu, ak by predlozenie
cestovného dokladu bolo spojené s taz-
ko prekonatelnou prekazkou.

Vypustenim § 21 sa zrovnopravni posta-
venie rodi¢ov maloletych deti do 15 ro-
kov pri vydavani cestovného dokladu pre
takéto dieta. Jedna sa najma o rodi-
cov po rozvode, resp. rodiCov dietata
mimo manzelstva. SG¢asné znenie uve-
deného ustanovenia nepriznava rovna-
ké prava obidvom rodicom. Podla suU-
Casnej pravnej Upravy, ak je napriklad
maloleté dieta na zaklade rozhodnutia
prislusného organu zverené do vychovy
jednému z rodicov, ziadost’ za maloleté-
ho moéze druhy rodi¢ podat’ len s osved-
¢enym pisomnym suhlasom rodica,
ktorému bol malolety zvereny do vy-
chovy. Na zaklade prijatej novely budd
mat obidvaja rodicia rovnaké prava pri
vydavani Ziadosti o cestovny pas pre
dieta, pricom v pripade sporu rozhod-
ne na navrh jedného z rodicov sud.

Nazov cestovného dokladu cestovny
preukaz sa novelou zmeni na nazov na-
hradny cestovny doklad. Obcan bude
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tak moct’ byt drzitelom len jedného
nahradného cestovného dokladu. Po
ukonceni jeho platnosti ho uz nebude
povinny vratit' organu, ktory ho vydal,
zastupitelskému dradu, resp. policaj-
nému Gtvaru.

Platnost’ cestovnych dokladov vydanych
podla sucasnej pravnej upravy skonci
dnom uvedenym v cestovnom doklade.
Cestovny doklad, o ktory obcan poziada
do dna 31. decembra 2012, bude vydany
podla zdkona o cestovnych dokladoch
G¢innom do dna 31. decembra 2012.

V nadvaznosti na zmeny v zakone o ces-
tovnych dokladoch novela upravuje aj
sadzobnik spravnych poplatkov, ktory
tvori prilohu k zakonu ¢. 145/1995 Z. z.
o spravnych poplatkoch. Jedna sa o po-
lozky 23, 30 a 243. V uvedenych poloz-
kadch budl nanovo upravené vekové
hranice. V sucasnosti su upravené tri
vekové hranice, a to osoba mladsia ako
5 rokov, osoba od 5 do 13 rokov a osoba
starSia ako 13 rokov. Na zaklade prija-
tej novely budil zakotvené vekové hra-
nice - osoba mladsia ako 6 rokov, oso-
ba od 6 do 16 rokov a osoba starsia ako
16 rokov. Spravne poplatky za vydanie
cestovnych pasov a cestovnych dokla-
dov cudzincov zostavaju aj po novele
vo vyske upravenej v sucasnosti pre
jednotlivé vekové hranice. Zmena vsak
nastane pri konzularnych poplatkoch,

NOVELA ZAKONA

a to pre uvedené vekové skupiny sa
zvysi na 40 Eur, 15 Eur a 10 Eur, za pre-
d(zenie platnosti cestovného dokladu
cudzinca sa spravny poplatok zvysi zo
stucasnych 3 Eur na 5 Eur. V sGvislosti
so zavedenou moznostou vydania ces-
tovného pasu na 1 rok budu zakotvené
aj nové spravne poplatky, a to vo vyske
30 Eur za vydanie cestovného pasu
s platnostou na 1 rok osobe starsej ako
16 rokov a vo vyske 10 Eur za vydanie
cestovného pasu s platnostou na 1 rok
osobe mladsej ako 16 rokov. SUcasne
bude spoplatnené aj vydanie nahradné-
ho cestovného dokladu, a to spravnym
poplatkom vo vyske 10 Eur a vydanie
nahradného cestovného dokladu opa-
kovane v priebehu Siestich po sebe na-
sledujucich mesiacov vo vyske 20 Eur.

Novelou sa znizi spravny poplatok pri
prvej strate, poskodeni alebo odcudze-
ni cestovného dokladu zo Stvornasobku
prislusnej sadzby na dvojnasobok a tiez
sa znizi spravny poplatok pri druhej
strate, poskodeni alebo odcudzeni ces-
tovného dokladu opakovane v priebehu
dvoch rokov z osemnasobku na patna-
sobok. Po novom napriklad dospela oso-
ba zaplati pri prvej strate cestovného
dokladu namiesto sucasnych 132 Eur iba
66 Eur. Znizi sa tiez spravny poplatok
za urychlené vydanie cestovného dokla-
du do 2 pracovnych dni, a to zo Stvorna-
sobku na trojnasobok prislusnej sadzby.

O VYSIELANI A RETRANSMISII

Dna 18. oktobra 2012 bola schvalena
novela zakona ¢. 308/2000 Z. z. o vy-
sielani a retransmisii (dalej len ,,no-
vela®“), ktora nadobudne Gc&innost
1. januara 2013. Ucelom prijatia no-
vely je plné implementovanie smer-
nice Eurépskeho parlamentu a Rady
2007/65/ES, ktorou sa meni a doplia
smernica Rady 89/552/EHS o koordina-
cii urcitych ustanoveni zakonov, inych
pravnych predpisov alebo spravnych
opatreni v clenskych statoch, tykaju-
cich sa vykonavania ¢innosti televizne-
ho vysielania, do pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

Predmetna smernica uz bola Sloven-
skou republikou implementovana, za-
konom ¢. 498/2009 Z. z., ktory noveli-
zoval zakon ¢. 308/2000 Z. z. o vysielani
a retransmisii (d'alej len ,,zakon o vysie-
lani a retransmisii“). Po nadobudnuti
Gcinnosti zakona ¢. 498/2009 Z.z. bolo
prijaté kodifikované znenie uvedenej
smernice ako smernica Europskeho
parlamentu a Rady 2010/13/EU. Eu-
ropska komisia po prijati zakona
€. 498/2009 Z.z. posudzovala implemen-
taciu predmetnej smernice a vyjadrila
sa, ze smernica nebola dostatocne im-
plementovana. Tykalo sa to ustanoveni
ohladne jurisdikcie, zakazu vysielania
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telenakupu na lieky, ktoré podliehaju
povoleniu na uvedenie na trh a vysie-
lania telenakupu na zdravotné vykony
a podpory eurdpskych diel v audiovi-
zualnych medialnych sluzbach na po-
ziadanie. Slovenska republika sa zavia-
zala, ze do konca roka 2012 predlozi
do legislativneho procesu novelu, kto-
rou bude predmetna smernica Uplne
implementovana.

Nové znenie ustanovenia § 27a upravu-
je poskytovatelom audiovizualnej me-
dialnej sluzby na poziadanie (dalej len
»poskytovatel*) povinnost vyhradit
europskym audiovizualnym dielam (d’a-
lej len ,,europske diela®) najmenej 20 %
z celkového casu programov ponlka-
nych v katalogu programov za kalen-
darny mesiac. Do celkového casu na
Gcel vypoctu uvedeného podielu sa ne-
zapocCitavaju spravodajstvo, Sportové
podujatia a zabavné hry. Ak poskytova-
tel nebude moct vzhladom na ekono-
micku situaciu, dostupnost’ eurépskych
diel alebo zameranie audiovizualnej
medialnej sluzby dodrzat uvedenu
kvotu europskych diel, bude opravneny
pisomne poziadat’ Radu pre vysielanie
a retransmisiu (dalej len ,Rada®)
o urcenie mensieho podielu eurdpskych
diel. Rada nasledne po zvazeni dévo-
dov ziadosti m6ze rozhodn(t o znizeni
podielu eurdpskych diel. V tejto sivi-
slosti je potrebné uviest, Ze sa jedna
0 moznost' Rady znizit' podiel eurdpskych
diel, nie o jej povinnost. Ak Rada urdci-
la niz$i podiel a zmenia sa skutocnosti,
ktoré boli dovodom na znizenie podie-
lu, Rada moze rozhodnit o opatovnom
zvyseni podielu.

Ustanovenie § 27a je impelementaciou
¢lanku 13 ods. 1 smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2007/65/ES. Podla
uvedeného ustanovenia Clenské Staty
Eurdpskej Unie zabezpedia, aby au-
diovizualne medialne sluzby na pozia-
danie podporovali vhodnymi pro-
striedkami a pokial je to mozné, aj
tvorbu eurodpskych diel a pristup
k nim. Podpora by sa okrem iného
mohla tykat financného prispevku na
tvorbu eurdpskych diel a nadobudanie
prav k tymto dielam, alebo sa pre-
mietnut na podiele zastUpenia alebo
zdoraznenia eurdpskych diel v ponuke
katalégov programov v ramci audiovi-

zualnej medialnej sluzby na poziada-
nie.

Poskytovatel bude po prijati novely po-
vinny viest Statistiku o podiele europ-
skych diel na celkovom case vsetkych
programov ponukanych v kataldégu pro-
gramov za kalendarny mesiac. Ak Rada
poziada o uvedenu Statistiku alebo
0 zoznam Udajov o eurdpskych dielach,
bude poskytovatel povinny do 15 dni
odo dna dorucenia ziadosti poskytnat
Rade uvedend Statistiku a zoznam Gda-
jov o eurdpskych dielach, obsahujuci
Udaje o pocte a ¢asovom rozsahu eu-
ropskych diel, ich identifikaciu a iden-
tifikaciu ich producentov, ako aj Udaje
o inych opatreniach podniknutych na
podporu eurépskych diel. Obdobnl po-
vinnost’ viest’ Statistiku maju v stcasnos-
ti aj vysielatelia v zmysle ustanovenia
§ 16 ods. 3 pism. m) zakona o vysiela-
ni a retransmisii.

Ustanovenie 8§ 27a sa nebude vztaho-
vat' na audiovizualne medialne sluzby
na poziadanie, pri ktorych je urcenie
podielu eurépskych diel vzhladom na
zameranie audiovizualnej medialnej
sluzby na poziadanie Uplne vylicené.
Bude sa jednat napriklad o monotema-
tickd sluzbu takého zamerania, pri kto-
rom by nebolo od6évodnené a primerané
pozadovat splnenie uvedenej povin-
nosti.

Podla sucasného znenia ustanovenia
§ 2 ods. 4 vysielatel usadeny v State,
ktory je zmluvnou stranou Eurdpskeho
dohovoru o cezhranicnej televizii (da-
lej len ,,Dohovor®), nie je povazovany
za vysielatela podla zakona o vy-
sielani a retransmisii. V zmysle smer-
nice Europskeho parlamentu a Rady
2010/13/EU by v3ak mal uvedeny
vysielatel spadat’ pod jurisdikciu Slo-
venskej republiky. Pri rozpore medzi
ustanoveniami uvedenej smernice a Do-
hovoru, majl prednost ustanovenia
smernice. Na zaklade uvedeného sa
predmetné ustanovenie upravuje vy-
pustenim odkazu na Dohovor, ¢im sa
rozsiri posobnost zakona o vysielani
a retransmisii aj na uvedeného vysiela-
tela. Obdobnym sp6sobom riesila uve-
deny rozpor véacsSina Clenskych Statov
Eurdpskej Unie, ktoré sG zaroven aj
zmluvnou stranou Dohovoru.
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Zakaz vysielania
telenakupu na lieky
a zdravotny vykon

Pokuty za
nedodrzanie
zakona o vysielani
a retranmisii

Z dovodu doslednej transpozicie smer-
nice Eurdépskeho parlamentu a Rady
2010/13/EU sa novelou vklada novy
odsek 7 v ustanoveni § 33, ktory zaka-
zuje vysielanie telendkupu na lieky
a telenakupu na zdravotny vykon. Za-
kaz sa bude tykat telenakupu na lieky,
ktoré podliehaju povoleniu na uvede-
nie na trh podla ustanovenia § 46 zako-
na €. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdra-
votnickych pomdckach a telenakupu
na zdravotny vykon podla ustanove-
nia § 2 ods. 2 zakona ¢. 576/2004 Z. z.
o zdravotnej starostlivosti, sluzbach su-
visiacich s poskytovanim zdravotnej sta-
rostlivosti. Transpozicia vychadza z usta-
novenia ¢lanku 21 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2010/13/EU. Trans-
ponovanie uvedeného ¢lanku malo byt
vykonané novelou uz v roku 2009. Do6-
vodom jeho netransponovania bol ne-
spravny preklad uvedeného clanku
z anglického znenia smernice.

Podla novelizovanych zneni ustanoveni
§ 67 ods. 2 pismeno d) a § 67 ods. 10 pis-
meno d) bude Rada opravnena ulozit
vysielatelovi televiznej programovej
sluzby a vysielatelovi prostrednictvom

internetu pokutu nielen za nevedenie
Statistiky o odvysielanom programe,
ale aj za jej nedorucenie v stanovenej
15-dnovej lehote. Uvedené ustanovenia
sa teda rozSiria na porusenie kazdej
z povinnosti, ktoré uklada ustanovenie
§ 16 ods. 3 pism. m). Podla uvedenych
ustanoveni bude Rada opravnena ulozit
pokutu vysielatelovi televiznej progra-
movej sluzby od 165 Eur do 6 638 Eur,
vysielatelovi rozhlasovej programovej
sluzby od 99 Eur do 1 659 Eur a vy-
sielatelovi prostrednictvom internetu
od 30 Eur do 1 200 Eur. Nové pokuty
bude moct Rada v zmysle doplnenych
pism. e), f) a g) v ustanoveni § 67 za
ulozit' aj za nevedenie Statistiky o po-
diele eurodpskych diel na celkovom case
vsetkych programov ponlkanych v ka-
talogu programov za kalendarny mesiac,
za nevyhradenie eurdpskym dielam naj-
menej 20 % z celkového Casu progra-
mov a za nezaslanie Statistiky a zozna-
mu Udajov o eurdpskych dielach rade
do 15 dni do vyziadania Radou. Rada
bude moct za uvedené porusenia ulo-
Zit' pokutu vo vyske od 100 Eur az do
vysky 10 000 Eur.

PRIPRAVUJE SA V NR SR — NOVELA

AUTORSKEHO ZAKONA

Navrh novely zakona €. 618/2003 Z. z.
o autorskom prave a pravach suvisia-
cich s autorskym pravom (dalej len
»autorsky zakon“) ma byt pozitivhym
prinosom k prebiehajlcej celosvetovej
diskusii tykajucej sa limitov a vzajom-
ného ovplyviovania sa dvoch zakladnych
prav a slobdd, a to prava na informacie
garantovaného okrem medzinarodnych
dohovorov aj ¢lankom 26 Ustavy SR
a slobody prejavu rovnako garantova-
nej tak na medzinarodnej Urovni, ako
aj na vnGtrostatnej Grovni tym istym
¢lankom Ustavy SR.

Cielom pripravovanej novely je jedno-
znacne vymedzit' niektoré pojmy uve-
dené v autorskom zakone, ktoré odbor-
na i laicka verejnost vnimaju nejasne,
a z uvedeného dévodu sa nasledne sta-
vaju predmetom sporov neraz koncia-
cich az na stde. Problematickymi otaz-

kami sa javi napr. Uprava ustanoveni
autorského zakona o kolektivnej spra-
ve prav, otazka tzv. Creative Commons
licencii (licencie vychadzajuce z autor-
ského prava pristupné za urcitych zjed-
nodusenych podmienok zadarmo Siro-
kej verejnosti), alebo napr. aj otazka
jednoznacného vymedzenia pojmov
dielo a denné spravy, ktoré su predme-
tom navrhovanej Upravy.

Pojem dielo vymedzeny v § 7 autorského
zakona vychadza z Bernského dohovoru
o ochrane literarnych a umeleckych diel
z 9. septembra 1886 v platnom zneni.
Bernsky dohovor charakterizuje dielo
ako vytvor, resp. vysledok dusevnej ¢in-
nosti a neobsahuje vyslovne zmienku
o originalite, resp. jedinecnosti diela.
Smernice EU z oblasti autorského prava
uz pracuju s komplexnejsSim pojmom
diela, ktory pouziva aj slovensky autor-
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Dielo



Denné spravy

sky zakon, a to ako s ,,vysledkom vlast-
nej tvorivej dusevnej Cinnosti autora“.
Kedze zo znenia autorského zakona
nie je jednoznacné, ze aj v danom pri-
pade slovné spojenie ,vlastna cinnost
autora“ mozno vnimat ako kritérium
originality, navrh novely autorského za-
kona s cielom vyriesit’ predmetn( nejas-
nost’ doplia slovo jedine¢ny do pojmu
diela ako originalneho, t.j. jedinec¢ného
vysledku vlastnej tvorivej dusevnej
¢innosti autora. Podobn( formulaciu
pouziva aj ¢esky autorsky zakon.

Denné spravy (tzv. ,,news of the day*)
nie s povazované za predmet ochra-
ny autorského prava v zmysle clanku
2 ods. 8 Bernského dohovoru. Rovnako
ako denné spravy su spod ochrany au-
torského prava v zmysle toho istého
ustanovenia Bernského dohovoru vylu-
éené rozne skutocCnosti, ktoré majl
povahu iba tlacovych informéacii. Hoci
pojem denné spravy Bernsky dohovor
ani iny pravny predpis blizsie nespeci-
fikuje, ma sa za to, ze sa jedna o sthrn
informacii, myslienok a udalosti bez-
ného dna vratane tlacovych sprav ale-
bo mechanické pospajanie takychto
skutocénosti, ktorych cielom je umoznit
Sirokej verejnosti pristup k informaciam
garantovanym tak medzinarodnymi do-
hovormi, ako aj vnatrostatnym pravom.

Clanok 2 ods. 8 Bernského dohovoru je
Uzko spaty s jeho c¢lankom 10, ktory
zakotvuje tzv. spravodajsku licenciu,
t.j. vynimku, ked urcité dielo nie je
chranené autorskym pravom za pred-
pokladu, Ze ich autor nevyjadri tzv.
autorsk( vyhradu a st dodrzané viace-
ré podmienky tykajlce sa citacie diela
a jeho autora. Podobnym spdsobom
upravuje tzv. spravodajsku licenciu
aj smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2001/29/ES z 22. maja 2001
o zosUladeni niektorych aspektov au-
torskych prav a s nimi suvisiacich prav

v informacnej spoloc¢nosti. Podla nej sa
sthlas autora nevyzaduje na vyhotove-
nie rozmnozeniny diela zverejneného
v novinach alebo v inom informacnom
prostriedku o aktualnych udalostiach
alebo témach hospodarskeho, politic-
kého alebo iného spolocenského cha-
rakteru a na verejny prenos s takymto
obsahom; to neplati, ak si autor v jed-
notlivych pripadoch vyhradil pravo
udelovat suhlas na rozmnoZovanie a na
verejny prenos tohto diela.

V praxi vSak neraz dochadza k pripa-
dom, ked’ sGlastou dennych sprav su
napr. ¢lanky, ktoré splnajl vietky zna-
ky diela a ako diela by aj mali pozivat
autorskopravnu ochranu. Problematic-
kym sa takéto posudzovanie stava naj-
ma vo vztahu medzi vydavatelmi novin
a Casopisov a rozhlasovymi a televizny-
mi spoloCnostami na jednej strane
a spolo¢nostami, ktoré denné spravy
monitoruji na strane druhej.

Pripravovany navrh novely autorského
zakona uvedené skutocnosti pri preci-
zovani definovania pojmu denna spra-
va zohladnuje. Za denn( spravu by
sa nemala povazovat nielen ta spra-
va, ktora je (autorskym) dielom podla
§ 7 ods. 1 a 2 autorského zakona, ale
zaroven a kumulativne takato sprava,
najcastejsie v podobe novinového clan-
ku, len za predpokladu, Ze k nej bola
vyjadrena autorska vyhrada riadne
a v€as v zmysle prislusnych ustanoveni
autorského zakona. Pri riadnom uplat-
novani navrhovaného znenia autorské-
ho zakona by podla d6évodovej spravy
k navrhu novely autorského zakona mo-
hlo dojst aj v Slovenskej republike k ob-
medzeniu sudnych sporov tykajlcich
sa uvedenej problematiky a usporiada-
niu vztahov medzi dotknutymi sub-
jektmi na relevantnom trhu na princi-
pe primeraného pouzitia a primeranej
nahrady.
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Brescia - Taliansko
Via Val Giudicarie 4

251 23 Brescia, Taliansko
Tel.: +39-030-221 932 33
Fax: +39-030-221 932 02

Skype: ulcbratislava
E-mail: office@ulclegal.com

Skype: ulcbrescia
E-mail: brescia@ulclegal.com

Kyjev - Ukrajina

172 Gorkogo St., Suite 1316
031 50 Kyjev, Ukrajina
Tel.: +380-44-361 30 21
Fax: +380-44-529 17 32
Skype: ulckyiv

www.ulclegal.com E-mail: kyiv@ulclegal.com

Informécie uvedené v bulletine Carnogursky ULC PRO BONO nie st poskytovanim pravnych rad. Nemozno z neho
odvodzovat' Ziadne prava a povinnosti. Material obsiahnuty v tomto dokumente je informativnej povahy
a aplikacia vysSie uvedenych informacii bude vzdy Specificka v zavislosti od konkrétnych okolnosti pripadu.
Z uvedenych dévodov pri konkrétnych pravnych rieseniach preto vzdy odpor(ic¢ame konzultacie. | ked’ je bulletin
Carnogursky ULC PRO BONO zostavovany s maximalnou starostlivostou, advokatska kancelaria Carnogursky ULC
neprebera zodpovednost’ za pripadné chyby Ci nepresnosti, ani za akékolvek Skody vzniknuté z aktivit konanych
na zaklade informacii uvedenych v tomto dokumente.

Obsah bulletinu Carnogursky ULC PRO BONO nie je mozné vyuzivat pre tcely zisku, pontkat’ svojim klientom ako
svoj vlastny alebo publikovat bez predchadzajliceho pisomného stihlasu spolo¢nosti Carnogursky ULC s.r.o. V pri-
pade zaujmu o d'alSie informacie alebo o poskytnutie individualneho poradenstva ¢i konzultacii nas nevahajte

kontaktovat'.

V pripade, Ze nadalej nechcete byt adresatom tejto sluzby, kontaktujte nas na e-mailovej adrese
probono@ulclegal.com. Dakujeme.

V pripade akychkolvek otazok kontaktujte, prosim, JUDr. Paulinu Ondrasikov(: ondrasikova@ulclegal.com alebo
Mgr. Tomasa Skrinara: skrinar@ulclegal.com.

o Carnogursky ULC, 2012
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